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EMOZIONI CHE NON SCOLORISCONO

Ogni anno, con la stessa curiosita, ¢i chiediamo quale sia il nostro traguardo-obiettivo nell’organizzare la Granfondo
Internazionale Felice Gimondi Bianchi. E un quesito che, ormai da quasi un quarto di secolo, riaffiora puntualmente.
E I'altra domanda, che assomiglia a un dilemma, & come mantenere lo stesso entusiasmo e le stesse motivazioni
per riuscire in quello che fino ad oggi pensiamo ci sia sempre riuscito. La risposta si nasconde dietro a un apparente
controsenso: la nostra gara, benché destinata a ciclisti amatoriali, & conosciuta per essere organizzata con una cura
quasi maniacale. Molti ci ringraziano e ¢i ammirano per questo, altri pensano che siamo troppo “gasati”, quasi fosse
una corsa per professionisti. Dov’é il controsenso? Presto detto: noi non crediamo affatto di organizzare una gara
per professionisti, sebbene sul nostro tracciato anche un campione come Vincenzo Nibali potrebbe pedalare in piena
sicurezza e serenita al fianco del Grande Felice Gimondi, la nostra icona. Cio che abbiamo sempre voluto assicurare
alle migliaia di persone che ci hanno onorato della loro partecipazione non & un'illusione, ma solo la felicita di vivere
una giornata speciale: pedalare, stare insieme, ritrovare sé stessi e lasciarsi andare. Noi crediamo che ovunque ci sia
una bicicletta, ci siano anche speranza, gioco, allegria e tanta voglia di tornare bambini, seppur soltanto per qualche
ora. Non ¢ forse stata proprio quella biciclettina, avuta in regalo dai nostri genitori, la prima compagna di gioco, il
primo strumento con cui scoprire la liberta, I'equilibrio, il gusto del confronto? Ecco perché ogni anno ce la mettiamo
tutta, per restituirvi quella gioia bambina e rinnovare un’emozione che non scolorisce mai. La vostra passione € la
nostra attenzione: cosi si chiude il cerchio perfetto. Voi continuate a pedalare, noi pensiamo al resto.

EMOTIONS THAT DO NOT FADE AWAY

Every year, with the same curiosity, we are asking what our goal or aim is in organising the International Felice Gi-
mondi Bianchi Granfondo. This question has been resurfacing on a regular basis for aimost a quarter of a century.
And the other question, a sort of dilemma, is how to maintain the same enthusiasm and motivations to be successful
in something we believe that we've always been successful at it. The answer is concealed behind an apparent
contradiction: our race, despite being destined to amateur cyclists, is renowned to be organised with obsessive
care. Many thank us and admire us for this, others; Think that we are too “excited”, as if it was a professional race.
Where's the contradiction? Here it is: we are not attempting to organise a race for professionals, despite a champion
like Vincenzo Nibali could safely and gladly cycle beside the Great Felice Gimondi, our icon, on our track. What we
wished to guarantee to the thousands of people who attended the race, is not an illusion but simply happiness to live
a special day: cycling, being together, find yourself and let loose. We believe that there is hope, game, fun and lot of
desire to be a child, even for a few hours, anywhere there is a bicycle. Wasn't indeed that first little bicycle that our
parents gave us as a gift, the first playmate, the first instrument through which we discovered freedom, balance and
fair game? This is the reason why every year we do our best to make you experience that childhood joy and renew
an emotion that never fades away. Your passion and our attention: this is how the perfect loop is closed. Continue
pedalling, we think of all the rest.

Giuseppe Manenti
Organising Director



L'’ANIMO LATINO THE LATIN
CHE IL CICLISMO
NON DEVE TRADIRE

SOUL THAT CYGLING
CAN’T BETRAY

Benche io sia nato e vissuto tra le brume della Val Brembana, mi sono sempre
considerato una persona ed un atleta di animo latino. A dispetto della mia
timidezza e riservatezza, ho sempre amato il clima, I'atmosfera ed i modi della
gente mediterranea. Quando ero corridore, prediligevo le classiche del Sud e
le correvo sempre con grande ispirazione, contornato da un calore che non ho
mai dimenticato. Avevo in quegli anni migliaia di tifosi al Meridione che strave-
devano per me, e che non mi hanno mai fatto mancare il tributo del loro affetto.
Ancora oggi, vado spesso a Roma, a Napoli, in Sicilia, luoghi a cui sono rimasto
molto legato, come pure la Puglia, la Calabria, la Sardegna, in pratica tutto il
centro-sud. Viviamo in un paese magnifico diviso in due, purtroppo, ed ho sem-
pre pensato che questo rappresenti un grande limite: al Sud ¢’é una ricchezza
di risorse, di creativita, di talenti che non & adeguatamente valorizzata, ed & un
vero peccato. Cosa ¢'entra tutto questo con la nostra Granfondo 20187 C'entra
gccome, non fosse altro perché celebriamo la mia vittoria alla Vuelta Espana
con una maglia i cui colori - il giallo e il rosso - trasmettono calore, sentimento,
passione mediterranea, tutto quello che ci accomuna alla vicina Spagna. Sara
un caso che il giallo € il rosso sono i colori anche di Bergamo? Ho un ricordo
nitido di quella vittoria, senza nessuna penombra; una volta sola ho corso la
Vuelta, e I'ho vinta. Quanti grandi campioni la Spagna ha regalato al ciclismo...
Prima di me, Bahamontes e Poblet. Poi, nei miei anni, Ocana e Fuente. Una
tradizione proseguita in tempi recenti come un'iperbole che va da Indurain a
Contador e che continuera ancora. Il ciclismo spagnolo & quello delle sfide tor-
ride, delle indigestioni di salite. Per me una terra fortunata, dove ho vinto una
Vuelta e un mondiale. L'ultimo epigono di questa tradizione - Alberto Contador,
appunto - ha chiuso la carriera alla sua maniera proprio alla Vuelta Espana:
un torero che ipnotizza I'arena conquistando la sua ultima corrida sull’Angliru,
che giorno superbo! L'animo latino del ciclismo € questo, il coraggio di osare, il
gusto dell'impresa misurandosi con lo sforzo estremo. E istinto e non calcolo.
E tutto quello che ognuno, anche il piti nordico di noi, dovrebbe portare dentro
di sé quando sale in sella. La bici & fantasia, non aritmetica.

Ricordiamocene, al via da Bergamo: sara per tutti una giornata ancora pit bella.

Though I was born and lived in the misty Val Brembana, I've always considered
myself a person and an athlete of Latin soul. Despite my shy nature, | have
always been in love with the climate, the atmosphere and the ways of Mediter-
ranean people. When | was a professional rider, | preferred the classic races in
the South and | ran them always with great inspiration, surrounded by a human
warmth that | never forgot. At that time, | was relying on thousands of fans in
Southern Italy: I've never missed the tribute of their affection. Even today, | am
often in Rome, Naples, Sicily. | feel very close to these places, as well as to
Puglia, Calabria, Sardinia, all in all the centre-south of Italy. We live in a magnif-
icent country, unfortunately split in two sides and | always thought this being a
big handicap. Southern Italy has a wealth of resources, creativity, talents which
is not properly exploited: what a shame. How does it fit with Granfondo 20187
Indeed, it is the point, not least because we are celebrating my victory at the
Vuelta Espana with a vest whose colours - yellow and red - exude Mediterra-
nean passion, but also heart and warmth. | have a clear memory of that victory,
without shadows: | raced the Vuelta once and | won it. Spain gave to cycling
many great champions. Before me, Bahamontes and Poblet. Then, Ocana and
Fuente. A tradition continued in recent times, like a scale from Indurain to
Contador that will continue for some years to come. Spanish cycling is char-
acterized by hot challenges and a lot of climbs. Spain is a lucky land for me: |
won Vuelta and World Championships there. The ltest to carry over this tradition
- Alberto Contador, indeed - finished his career in his own way at the Vuelta a
Espaia: like a matador who hypnotizes the arena by winning his last bullfight
on the Angliru, what a terrific day! This is the cycling’s Latin soul, courage to
be brave, a flair for great exploits exceeding our own limit. It's instinct instead
of expediency. That's all everyone, even the most icy one, should carrying with
them while riding. Bike is fantasy, not maths. Let’s keep it in mind, once on the
Bergamo’s starting line, to enjoy an even more beautiful day.
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LA MIA

BANCA

TAGLIA IL TRAGUARDO

IN VOLATA.

Il ciclismo é la mia grande passione:
appena ho un attimo libero, prendo
la mia bici da corsa e inizio

a pedalare. Ho sempre sognato

di diventare un campione

e il 6 maggio celebrero

uno dei piu grandi di sempre:

Felice Gimondi.
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IL 5 MAGGIO FAI TAPPA AL NOSTRO -

STAND ALLA GRANFONDO BANCO BPM

INTERNAZIONALE FELICE GIMONDI.

La banca di Alessandro.

bancobpm.it

Messaggio pubblicitario con finalitd promozionale.

TRIANGOLI
0 PIRENEI?

Dalle sapienti mani del Maestro Antonino Rando € nato I'ennesi-
mo capolavoro. Come da tradizione il trofeo-scultura scolpito in
bronzo racconta la storia di una grande vittoria, quella alla Vuelta
de Espana avvenuta 50 anni fa, di un grande campione, Felice
Gimondi, e di una grande manifestazione sportiva che porta il
suo nome, la Granfondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi.

TRIANGLES
OR PYRENEES?

The umpteenth masterpiece was conceived from the skilful
hands of Maestro Antonino Rando. As per tradition, the bronze
trophy-sculpture tells the story of a great victory, that of Felice
Gimondi at Vuelta de Espana 50 years ago, and a great race
that carries his name, the International Felice Gimondi Gran-
fondo Bianchi.



Un connubio che pud diventare uno stile di vita.
Qualita della vita e rispetto per I'ambiente sono i principi
comuni che sono alla base della Gran Fondo Internazionale
Felice Gimondi come dell'impegno quotidiano di Uniacque,
['unico soggetto pubblico che investe 25 milioni ogni anno
con l'obiettivo di creare infrastrutture, servizi e sviluppo
sostenibile anche in territori per molti aspetti piu difficili come
quelli montani. Perché a ciascuno di noi possa bastare un
gesto semplice come aprire il rubinetto per bere acqua buona
e sicura ma anche economica e rispettosa dell’'ambiente.
Ecco perché Uniacque sceglie di essere a fianco
di tutti coloro che parteciperanno alla Gran
Fondo Internazionale Felice Gimondi, lungo
itinerari che, attraversando il territorio, sono
accompagnati da quei percorsi sotterranei che
I'acqua buona delle nostre montagne percorre
0gni giorno per raggiungere le nostre case.

[l Presidente
Paolo Franco

UniAcaue

www.uniacque.hg.it SERVIZIO IDRICO INTEGRATO

TI ASPETTIAMO
AL TRAGUARDO

Sveglia all’alba, tutto pronto. Bicicletta,
rifornimenti, borraccia, casco, guantini.
Il tempo come sara?

Speriamo favorevole.

Si entra in griglia, si aspetta tutti
insieme lo sparo del Via!

Ed ora si macinano chilometri e
chilometri, si suda, si fatica,

ci si impegna per fare del proprio
meglio con quel pizzico di competizione
che rende il tutto pit avvincente.

Si vede 'agognato traguardo:

non piu primi, ma comunque campioni.
Per questo vi spetta la medaglia,

per la passione e la tenacia.

WE ARE WAITING

FOR YOU AT THE
FINISH LINE

Wake at dawn, all ready? Bicycle,
supplies, water bottle, helmet, gloves.
How’s the weather? Let’s hope well.
We enter the grid, and we all wait for
the Start!

Afterwards, we cycle for many
kilometres, sweating, with great
endeavour, doing our best with that
touch of competition that makes
everything more thrilling.

We see the coveted finish line:

no longer first, but champions anyhow.
This is why you deserve the medal,
for passion and tenacity.
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La squadra territoriale del Governo
Elisabetta MARGIACCHI
Prefetto di Bergamo
Girolamo FABIANO
Questore di Bergamo
Paolo STORONI
Comandante Provinciale Carabinieri

Mario SALERNO
Comandante Provinciale Guardia di Finanza

La Squadra della Regione

Attilio FONTANA
Presidente Regione Lombardia
Martina CAMBIAGHI

Assessore Sport Regione Lombardia

Lara MAGONI
Assessore Turismo Regione Lombardia

La squadra della Provincia
Matteo ROSSI
Presidente Provincia di Bergamo

La squadra del Comune

Giorgio GORI

Sindaco Comune di Bergamo
Loredana POLI

Assessore Sport Comune di Bergamo

-----

La Squadra degli Enti territoriali
Giovanni Paolo MALVESTITI

Luigi TRIGONA
Presidente Bergamo Turismo

Roberto FACCHINETTI
*— Presidente Comunita Montana Valle Imagna
Alberto MAZZOLENI
Presidente Comunita Montana Valle Brembana

Danilo COMINELLI

Presidente Comunita Montana Valle Seriana
Alessandro BIGON!
Presidente Comunita Montana Laghi bergamaschi
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La squadra delle Autorita sportive
Andrea MONTI
Direttore de “La Gazzetta dello Sport”
Alberto CERESOLI
Direttore de “I’Eco di Bergamo” e Media Partner dell’'evento
Giovanni MALAGO
Presidente Comitato Olimpico Nazionale Italiano
Renato DI ROCCO
Presidente Federazione Ciclistica Italiana

Presidente Camera di Commercio di Bergamo

RAGGI.
VIAGGI.
PAESAGGI.
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ABBONAMENTO
SCADUTO?

Ricordati di rinnovare il tuo abbonamento
e continua a leggere I’Eco di Bergamo risparmiando.

PER INFORMAZIONI

PORTALE ABBONAMENTI www.ecodibergamo.it/abbonamenti

SERVIZIO ABBONATI tel. 035 358899 - abbonamenti@ecodibergamo.it
sPORTELLO Viale Papa Giovanni XXIII, 124 Bergamo

Orari: da lunedi a venerdi 8.30-12.30 e 14.30-18; sabato 8.30-12

L.ECO DI BERGAMO

CUORE BERGAMASCO

TUTTI | PREMI

Il programma delle premiazioni viene suddiviso in 2 fasi: la 1° fase
riguarda la consegna dei premi ai primi 3 Classificati, (masc. e fem.), dei 3
percorsi e awverra all'arrivo dei concorrenti di ogni singola prova. La cerimonia
di premiazione € prevista sul palco in zona arrivo (via Marzabotto).

Assoluti del “Percorso da 162,1 km” Maschile e Femminile
1° Classificato Bassorilievo in bronzo e Telaio Bianchi

2° Classificato Medaglia in Argento

3° Classificato Medaglia in Argento

Assoluti del “Percorso da 128,8 km” Maschile e Femminile
1° Classificato Bassorilievo argentato

2° Classificato Medaglia in Argento

3° Classificato Medaglia in Argento

Assoluti del “Percorso da 89,4 km” Maschile e Femminile
1° Classificato Bassorilievo argentato

2° Classificato Medaglia in Argento

3° Classificato Medaglia in Argento

Eugenio Mercorio - Cronoscalata Selvino

Assoluto “Percorso da 162,1 km - 128,8 km - 89,4 km”
1° Classificato Premio Orologio

2° Classificato Premio Orologio

3° Classificato Premio Orologio

I primi 3 (tre) assoluti, maschile e femminile, “Percorso da 162,1 km - 128,8 km

- 89,4 km”. e le migliori prestazioni cronometriche “Eugenio Mercorio - Cronosca-

lata Selvino™ hanno I'obbligo di presentarsi al cerimoniale di premiazione, presso
il podio, entro 10 minuti dopo I'arrivo. | corridori premiati dovranno presentarsi
con la divisa da gara, senza indossare o portare indumenti non pertinenti e
mantenere un comportamento dignitoso. | corridori che si rifiutano di presentarsi
alle premiazioni, che ritardano la loro presenza, che non indossano la divisa di
gara 0 non mantengono un comportamento dignitoso verranno esclusi dalla
partecipazione alle future Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi.

ALL THE AWARDS

The awards program is divided in 2 phases: the first concerns the
awarding of prizes to the first three classified (men and women) of the three
itineraries and takes place at the arrival of competitors in each single race.
Prizes are awarded on the stage at the arrival area (Via Marzabotto).

Absolute, of the “162.1 km itinerary” Men’s and Women’s
18t Classified Bas-relief in bronze and Bianchi Frame

2 Classified Silver medal

3¢ Classified Silver medal

Absolute, of the “128.8 km itinerary” Men’s and Women’s
18t Classified Bas-relief in silver

2 Classified Silver medal

3 Classified Silver medal

Absolute, of the “89.4 km itinerary” Men’s and Women’s
1%t Classified Bas-relief in silver

2" Classified Silver medal

3 Classified Silver medal

Eugenio Mercorio - Selvino Uphill time trial
Absolute “162.1 km -128.8 km - 89.4 km itinerary”
1t Classified Prize Clock

2" Classified Prize Clock

3 Classified Prize Clock

The first 3 (three) absolute prizes for the men’s and women'’s categories,
“162.1 km itinerary”; “128.8 km itinerary” and “89.4 km itinerary” and the
best Uphill time trial performances “Eugenio Mercorio - Selvino Uphill time
trial” must attend the awarding ceremony at the stage within 10 minutes
after arrival. The awarded cyclists must wear the competition jersey and avoid
wearing or carrying non pertinent clothing, and hold decorous behaviour.
Cyclists that refuse to attend the ceremony, who are late and do not wear the
competition jersey or do not hold decorous behavior will be excluded from any
future Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi competition.

La 22 fase delle premiazioni avra inizio alla ore 14,30 all’'interno del

Lazzaretto e riguardera la consegna dei seguenti premi:

- I primo classificato delle 8 categorie FCI maschili: 18 / 29 anni; 30 / 34 anni;
35/39 anni; 40 / 44 anni; 45/ 49 anni; 50 / 54 anni; 55/ 59 anni; 60 / 64
anni; nei percorsi da: “Percorso da 162,1 km - 128,8 - 89,4 km”.

- La prima classificata delle 3 categorie FCI femminili: 19 /29 anni; 30 / 39
anni; 40 anni e oltre nei percorsi da: “Percorso da 162,1 km - 128,8 km -
89,4 km”.

Premi individuali di Categoria F.C.l.: “Percorso da 162,1 km - 128,8 km
- 89,4 km” maschili e femminili.
1° Classificato/a Medaglia in Argento

Premi alle societa con il maggior numero discritti *

12 Societa Bassorilievo in Bronzo

2% Societa Bassorilievo argentato

3¢ Societa Bassorilievo argentato

* Partecipano all'assegnazione di questo premio tutte le societa che
avranno effettuato I'iscrizione in un’unica soluzione.

Premi a sorteggio per societa *

1. Premio Telaio Bianchi

2. Premio Prodotti Safety

3. Premio Prodotti Safety

* Partecipano all'estrazione tutte le Societa con piti di 10 iscritti con iscrizione
cumulativa.

The 2™ phase of the ceremony begins at 2:30 p.m. inside Lazzaretto

and concerns the award of the following prizes:

- The winner of the 8 men’s FCI categories: 18 / 29 years old; 30 / 34 years
old; 35/ 39 years old; 40 / 44 years old; 45 / 49 years old; 50 / 54 years
old; 55 /59 years old; 60 / 64 years old, in the following itineraries: “162.1
km”; “128.8 km” and “89.4 km”.

- The first place of the 3 women’s FCI categories: 19/ 29 years old; 30 / 39
years old; 40 years old and over, in the following itineraries: “162.1 km -
128.8 km and 89.4 km itinerary”.

Individual awards of the FCI category: “162.1 km - 128.8 km - 89.4
km itinerary”, men’s and women’s categories.
1% Classified Silver medal

Awards to companies with the larger number of registered cyclists*
15t Company Bas-relief in bronze

2" Company Bas-relief in silver

3 Company Bas-relief in silver

*All the companies which register with one single payment will be eligible to
the awarding of this prize.

Prize draw for companies*

1. Prize Bianchi Frame

2 Prize Bianchi Frame

3 Prize Products Safety

* All Companies with over 10 registered cyclists with cumulative registration
will take part in the draw.



i H
Volkswagen raccomanda ECastrol [EIDIGIE ProressionAL | Scopri tutti i prodotti che Volkswagen Financial Services ha ideato per te. WWW,VOIkswagen, It
"
188 It .
1 Bz

!
o ]
i -

i:.l": T' ROC; hes
Born Confident. 455

Granfondo Internazionale

FELICE GIMONDI

z

‘8

£
[Fe

i e

Il primo crossover compatto Volkswagen.

Adaptive - o Active Info
Cruise Control - - “Display - o Volkswagen
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o | FrontAssist with /~\ | Lane
: R (G 2 =D
Pedestrian Monitoring / & \ | Assist :

BONALDI

Concessionaria Volkswagen GRIN /7 "%% .\ Organizzazione:

Bergamo: Via 5° Alpini, 8 - tel. 035 4532711 _ P - .. ==/ Circolo Culturale “G. Greppi” Bergamo
Treviglio: Via Caravaggio, 53 | Sondrio: Via Nazionale 22/A - Postalesio (SO) “ a ﬂ bt Regolamento: info@circologreppi.it

www.bonaldi.it

La vettura raffigurata e puramente indicativa.
Valori massimi: consumi di carburante ciclo comb. 5,4 1/100 km - CO2 135 g/km.




BERGAMO

Bergamo € un viaggio d'arte tra due citta, una sul colle e I'altra al piano, sostanzialmente diverse ma legate, oltre che da arte e storia, da un fitto intreccio di
strade, vicoli, scalette.

La Bergamo sul colle, grazie alla sue dimensioni contenute, puo essere visitata con una piacevolissima passeggiata.

La prima tappa imperdibile Citta Alta da raggiungere tramite la funicolare, un viaggio breve ma emozionante: dalla vettura in cui vi trovate, il vostro sguardo
si fermera sull’imponente cinta muraria di Bergamo, eretta da Venezia nel ‘500 e ad oggi ancora integra. Uscita dalla stazione della funicolare, vi troverete
immersi in un singolare atmosfera Medioevale, camminando lungo via Gombito, sbucherete nella magica Piazza Vecchia, da sempre considerata una delle pi
belle piazze d'ltalia.

Immediatamente la vostra attenzione si posera sulla bella Fontana Contarini al centro della piazza. In rapida successione la vista correra sugli edifici allineati
lungo i due lati maggiori della piazza, per fermarsi sul Palazzo della Ragione che la chiude a sfondo. Svetta infine in un angolo la torre del Comune, detta anche
“del Campanone”, con i suoi 100 rintocchi che ancora oggi si odono ogni sera a ricordo dell'antico coprifuaco.

Al di la del Palazzo della Ragione scorgerete Piazza del Duomo, dove si affacciano: la Cattedrale, la Basilica di Santa Maria Maggiore e la Cappella Colleoni,
chiude coreograficamente la piazza il Battistero.

Ai piedi di Citta Alta, potrete proseguire la vostra promenade tra le eleganti vie commerciali di Citta Bassa. Passeggiando lungo il Sentieronevi sentirete autentici
bergamaschi: tutti qui vengono a fare due passi, anche solo per ammirare il Teatro Donizetti, con al suo fianco il romantico monumento dedicato al maestro, e
la Chiesa di San Bartolomeo, che racchiude la grande pala di Lorenzo Lotto intitolata “Madonna col Bambino in trono e santi”,

Passeggiando infine nel cuore di Borgo Pignolo, suggestivo borgo Medievale, troverete straordinari musei d'arte: il museo d’arte sacra “Bernareggi” e, nell'a-
diacente via San Tomaso, la celebre Accademia Carrara affiancata dalla Galleria d’arte moderna e contemporanea (GAMEC).
Www.comune.bergamo.it/turismo.
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BERGAMO

A visit to Bergamo is a journey through art between two towns, one an a hill, the other on the plain: two towns that are essentially different but linked, not only
by art and history, but alsoby a dense to admire web of streets, alleys and cobbled stairways. Today one of the best places to admire Bergamo is form the
terminal of Orio al Serio Aiport. Visitors arriving by air have a first glimpse of the againsy the backdrop of the Alps. Once on the ground this view can be seen in
all its beauty ad the unmistakable outline of towers, domes and belle towers of Old Bergamo is revealed. The city on the hill, thanks to its limited dimensions,
can easily be visited during a pleasant walk. The first stop will be the Upper City, not to be missed and which yuo can reach by the funicular, a short but thrilling
journey: from the carriage your eyes will come to rest on the impressive city walls of Bergamo, buit by the Venetians in the 16th century and still standing today.
When yuo leave the funicular station, you will be introduced into a peculiar medieval atmosphere, walk along the Gombito street and you will reach the magical
surroundings of Piazza Vecchia, which has always been considered one of the most beautiful Contarini Fountain in the centre of the square.

Buildings line the two longest sides of the square, and your attention will be attracted in particular by the Palazzo della Ragione which gives the scene its final
touch. Lastly, in one corner, there stands the tower of the “Campanone” wich the 100 peals of the large bell which can be heard every evening in memory of
the ancient curfew.

You can see Piazza del Duomo next to the Palazzo della Ragione. The Cathedral looks on to the square, together with the Basilica of Santa Maria Maggiore,
and the Colleoni Chapel; the Baptistery choreographically closes the square. At the foot of the Upper City, you can continue your walk through the elegant
shopping streets of the Lower City.

Strolling along the Sentierone, you will feel like real Bergamo inhabitants: this is where everybody comes for a short stroll, even only to admire the Teatro
Donizetti and the Church of St. Bartholomew, wich holds the great altar-piece by Lorenzo Lotto.

In the heart of Borgo Pignolo, a pictusque medieval neighbourhood like Borgo Palazzo and Borgo Sant’Alessandro, you will find three extraordinary museums:
the “Bernareggi” Museum of Sacred Art, the famous Carrara Art Gallery and alongside the Gallery of Modern and Contemporany Art (Gamec).
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Giovanni Bonaldi, Primavera 20177, tecnica mista su carta Arches applicata su pannello di pioppio (particolare). Giovanni Bonaldi, Estate 2017, tecnica mista su carta Arches applicata su pannello di pioppio (particolare).
Giovanni Bonaldi si & formato al Liceo Artistico Statale di Bergamo e alla NABA (Nuova Accademia di Belle Arti) di Milano, dove Gianni Colom-
bo lo ha introdotto nel mondo delle avanguardie, esortandolo a ricercare soprattutto in direzioni e tecniche sconosciute. Determinanti per la
sua formazione sono stati Lucio Del Pezzo, Renata Boero, Kengiro Azuma e Umberto Mariani. Al termine degli studi Bonaldi & stato nominato
assistente di Gianni Colombo presso I'Accademia nel corso di “Strutturazione dello Spazio”, successivamente docente di discipline pittoriche
al Liceo Artistico Statale di Treviglio e poi di Bergamo. L'amicizia con la poetessa Alda Merini ha dato il LA al progetto “Curva di fuga”, libro
d’art.istalptljbblic.ato nel .1 997 comprendente scritti ine@iti della poetessa e Ig incisioni piu siglniﬁcative di. Boln.aldi.. \ : : Abbiamo presentato nelle precedenti edizioni
Negli ultimi anni Bonaldi si & accostato alla cultura ebraica, che ha approfondito e assimilato, rivestendo di spiritualita la sua arte: fra gli esempi, della Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi
il libro d’artista dal titolo “Una poesia per ogni giorno della settimana di Linda” con poesie di Arturo Schwarz, cinque incisioni e due disegni ¢ '
di Giovanni Bonaldi, edito da Mudima (2011) e i disegni, gl scritti e i dipinti ispirati al viaggio in Israele. Di recente ha anche approfondito gli 2007 Marco Ceravolo 2012 Tiziano Finazzi Il Progetto “Arte, Pedali e Territorio”
studi sull'artista suo conterraneo Jacopo Negretti detto Palma il Vecchio (Serina, 1480 - Venezia, 1528) sfociati in una serie di lavori esposti, 2008 Valentina Persico 2014 Zaccaria Cremaschi & realizzato in collaborazione con:
fra I'altro, al museo ALT di Alzano Lombardo per conto di Fondazione Creberg. Per la Fondazione Iartista ha inoltre realizzato una installazione 2009 Giorgio Paris 2015 Marinella Bettineschi . FONDAZIONE
site specific dal titolo “Stagioni”, ispirata alla natura incontaminata della sua valle d’origine e collocata nel Salone Principale di Palazzo Creberg 2010 Hemo Enrico Sironi 2016 Trento Longaretti 11111 CreDiTO

in occasione dell’evento Art2Night 2017. 2011 Steven Cavagna 2017 Fabio Agliardi 210000 BerRGAMASCO



2018 SETTIMA EDIZIONE

EUGENI(
MERCORID

MEMORIAL DAY
CRONOSCALATA SELVIND

Anche quest'anno, come in ogni edizione fin dal 2011, la salita da
Nembro a Selvino, il tratto pitl rappresentativo e conosciuto della
Granfondo Internazionale Felice Gimondi, & stata dedicata ad Eu-
genio Mercorio, dottore commercialista e ciclista, molto conosciuto
e stimato come professionista, ma amato ed apprezzato anche per
le sue doti umane che gli hanno permesso di essere conosciuto
da tanta gente, con cui ha pedalato in citta, nelle nostre valli, sulle
nostre montagne e ovunque.

La “Cronoscalata Eugenio Mercorio”, gara nella gara, con clas-
sifica, premi e riconoscimenti specifici, vedra i corridori pedalare
sul suo percorso preferito, che lo ha visto battagliare con gli amici
centinaia di volte. Dal 1999 anche nel corso della GranFondo Inter-
nazionale Felice Gimondi, prima alla pari con tutti € poi, con un solo
polmone, tenacemente ed orgogliosamente, fino al 2010, quando a
51 anni le sue salite sono finite e pedalando & arrivato fino al cielo.

This year, like any edition since 2011, the climb from Nembro to
Selvino, the most renowned and representative tract of Felice Gi-
mondi International Granfondo, was dedicated to Eugenio Mercorio,
a chartered accountant and cyclist, famous and esteemed profes-
sional but also loved and appreciated for his human qualities that
brought him close to many people, with whom he pedalled in cities,
in our valleys, our mountains and anywhere.

The participants in the “Eugenio Mercorio” time trial, race in the
race with classification, prizes and specific acknowledgements, will
be cycling on his favourite route that he challenged hundreds of
times with his friends since 1999 and also during Felice Gimondi
International Granfondo, like everyone else at first, and then with
one lung only, tenaciously and proudly until 2010 when his climbs
ended at 51 years of age, pedalling to the sky.

Amici della Settima Edizione Memorial Eugenio Mercorio
,\ ﬁ FCONDAZIONE
REDITO
BANCO BPM 11000 BercAmASCO
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WEEKEND

Ore 9.00 - 20.00

Area Expo Felice Gimondi Bianchi
Consegna numeri e pacchi gara
Expo Felice Gimondi opening
Start delivery of race packs

and numbers

Lazzaretto - Bergamo

Sahato / Saturday 5 may

Ore 9.25 - 15.00

Ristoro finale arrivo

Final Refreshment

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 9.40

Inizio arrivi donne

percorso da 89,4 km
Opening of womes’s arrivals
89.4 km route

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 11.35

Inizio arrivi uomini

percorso da 162,1 km
Opening of men’s arrivals
162,1 km route

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 11.45

Premiazione

primi 3 classificati uomini
percorso 162,1 km

Award ceremony

first 3 classified men

route 162.1 km

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 6.10 - 6.50

Apertura Griglie di partenza
Starting grids opening

Via Marzabotto - Bergamo

Domenica / Sunday 6 may

Ore 9.25-12.10
3° Ristoro

3 Refreshment
Peghera (97,1 km)

Ore 9.40 - 12.00

72 Assistenza Meccanica
7" Mechanical Assistance
Val Brembilla (110,2 km)

Ore 11.10

Premiazione

prime 3 classificate donne
percorso 128,8 km

Award ceremony

first 3 classified women
route 128,8 km

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 11.55

Inizio arrivi donne

percorso da 162,1 km
Opening of womes's arrivals
162.1 km route

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 7.00

Partenza 222 edizione

Gran Fondo Internazionale
Felice Gimondi Bianchi

Start of the 22

@Gran Fondo Internazionale
Felice Gimondi Bianchi

Via Marzahotto - Bergamo

0re 9.20

Inizio arrivi uomini

percorso da 89,4 km
Opening of men’s arrivals
89.4 km route

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 9.40 - 12.00

22 Deviazione

Sx percorso 89,4 km; a dx percorso
128,8 kme 162,1 km

2" Deviation

left for route 89.4 km; right for the
route 128.8 km and 162.1 km
Val Brembilla (111,2 km)

Ore 10.55

Premiazione

primi 3 classificati uomini
percorso 128,8 km

Award ceremony

first 3 classified men

route 128.8 km

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 11.55

Premiazione

prime 3 classificate donne
percorso 162,1 km

Award ceremony

first 3 classified women

route 128,8 km

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 7.15-7.45

12 Assistenza Meccanica
15t Mechanical Assistance
Colle dei Pasta (11,3 km)

Ore 9.10 - 11.35

6? Assistenza Meccanica
6" Mechanical Assistance
Sottochiesa (89,1 km)

Ore 9.40

Premiazione

primi 3 classificati uomini
percorso 89,4 km

Award ceremony

first 3 classified men

route 89.4 km

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 10.45

Inizio arrivi donne

percorso da 128,8 km
Opening of womes's arrivals
128.8 km route

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 12.00 - 15.00
Pasta Party

Pasta Party

Lazzaretto - Bergamo

Ore 7.35-8.20

2¢ Assistenza Meccanica

2" Mechanical Assistance
Terme di Gaverina (27,1 km)

Ore 8.40 - 11.15

12 Deviazione

Sx percorso 89,4 km; a dx percorso
128,8 kme 162,1 km

15t Deviation

left for route 89.4 km; right for the
route 128.8 km and 162.1 km
Ambria (71,7 km)

Ore 9.45 - 15.30
Custodia biciclette
Bicycle Parking
Lazzaretto - Bergamo

Ore 10.40 - 14.40

92 Assistenza Meccanica
9" Mechanical
Assistance

Almenno S.Salvatore
(152,4 km)

Ore 12.20

Premiazione

7° Memorial Eugenio Mercorio
Cronoscalata Nembro - Selvino
Award ceremony

7" Memorial Eugenio Mercorio
Cronoscalata Nembro - Selvino
Via Marzabotto - Bergamo

Ore 7.50 - 8.50

1° Ristoro

15! Refreshment

Colle del Gallo (30,9 km)

Ore 8.40 - 11.15

5? Assistenza Meccanica
5" Mechanical Assistance
Ambria (71,4 km)

Ore 10.00

Premiazione prime 3 classificate
donne percorso 89,4 km

Award ceremony first 3 classified
women route 89.4 km

Via Marzabotto - Bergamo

Ore 10.30

[nizio arrivi uomini
percorso da 128,8 km
Opening of men’s arrivals
128,8 km route

Via Marzabotto
Bergamo

Ore 14.30

Premiazioni finali di categoria
Final category awards
Lazzaretto - Bergamo

Ore 7.55-9.15

3¢ Assistenza Meccanica
3 Mechanical Assistance
Fiobbio (44,0 km)

Ore 8.20 - 9.50
2° Ristoro

42 Assistenza Meccanica
2" Refreshment

4™ Mechanical Assistance
Selvino (56,2 km)

Ore 10.05 - 13.30

4° Ristoro

82 Assistenza Meccanica

4" Refreshment

8" Mechanical Assistance
Sant’'Omobono (126,2 km)

Ore 10.15-14.00
5° Ristoro

5" Refreshment
Costa Valle Imagna
(134,5 km)

Ore 16.00

Chiusura 222 edizione
Gran Fondo Internazionale
Felice Gimondi Bianchi
Closing 22" edlition
Granfondo International
Felice Gimondi Bianchi
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JERSEY THE PASSION

==

EL CORREO ESPANOL

11 MAGGIO 1997 9 MAGGIO 1999

12 MAGGIO 2002

=

7 MAGGIO 2006 13 MAGGIO 2007 11 MAGGIO 2008 17 MAGGIO 2009

12 MAGGIO 2003 9 MAGGIO 2004 15 MAGGIO 2005

LEQUIPE

32° G PRIK us NATIONS 1967

FACCIAMO LA CORSA
" PER FARVINCERE
" ILTERRITORIO.

INVESTIREMO OLTRE 130 MILIONI
DI EURO NEI PROSSIMI CINQUE ANNI.

f=>= | BIANCHI
w

BIANCHI

15 MAGGIO 2011 13 MAGGIO 2012 4 MAGGIO 2014
Abbiamo quintuplicato gli investimenti rispetto al 2013, passando

da 5 ad oltre 26 milioni di euro all’anno per potenziare reti
ed impianti ed aumentare gli standard di qualita dei servizi
di acquedotto, fognatura e depurazione.

@UmiAcque

SERVIZIO IDRICO INTEGRATO

10 MAGGIO 2015 15 MAGGIO 2016 15 MAGGIO 2017

www.uniacque.bg.it




COM’E CHIC
LA DONNA
IN BICICLETTA!

Decise giungono al traguardo senza risparmiare fatica e
sudore, e in sella alla loro compagna di avventura possono
Ostentare bellezza e stile.

Non per dimostrare qualcosa agli altri,

Non per farsi notare, semplicemente pedalano fiere

perché in bicicletta si sentono libere ed

Eleganti.

DONNE
continuate a pedalare veloci, nuovi traguardi vi attendono!

A WOMAN
ON THE BICGYCLE
IS SO CHIC!

Decisive, they reach the finish line with
endurance and sweat, flaunting beauty

and style on the saddle

of their adventure partner.

Not to prove something to others, not to show off,
they simply cycle proudly because they feel free
and elegant on a bicycle.

WOMEN
continue pedalling fast, new goals are waiting for you!



S0L0 UN VERO
#BOMBER

NON SBAGLIA MAI
UN GOAL.

PETER SAGAN /:SLOVAKIA NATIONAL TEAM
CAMPIONE DEL MONDO SU STRADA 2015 - 2016 - 2017
INDOSSA IL BODY STRADA IRIDE

m OFFICIAL
SANTINISMS.IT SUPPORTER

PRIMA E DOPO
BEFORE AND AFTER

Docce femminili Docce maschili
Females showers Males showers
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PARTENZA E PARCHEGGI
STARTING AND PARKING

nuncas

Griglie di partenza | Starting grids

UBICAZIONE Dall' 1 al 600: Via Marzabotto Dal 601 al 1200: Via Conca Fiorita Dal 2501 al 4000: Via G. Crescenzi
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I tuoi figli, la tua famiglia

e la tua casa sono le cose pid
preziose che hai e che dovresti
sempre proteggere al meglio.

IL TUO PICCOLO
MONDO MERITA UNA i
GRANDE PROTEZIONE. i

piccoli e grandi imprevisti.
Parlane con il tuo agente

di fiducia e scegli la soluzione
SU misura per te.

Ti aspettiamo in agenzia.

HOME INTERMEDIAZIONI SAS

BERGAMO
VIA BAIONI 9
TELEFONO 035 236462

CLUSONE
_ VIALE GUSMINI 49
TELEFONO 0346 20884

bg003@agenziazurich.it

ZURICH

Messaggio pubblicitario finalizzato al collocamento di polizze assicurative casa.
Prima della sottoscrizione, leggere il Fascicolo Informative disponibile presso gli Intermediari assicurativi e sul sito www.zurich.it

GRAN FINALE

Planimetria ultimi 2000 m | Final 2000 m planimetry

GRAND FINAL

Curva pericolosa™ 4
= Dangerous'bend

Planimetria arrivo | Finish plan

Via Conca Fiorita

Via Giulio Crescenzi

LAZZARETTO
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Dettagli Altimetrici | Profiles LLl E
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Dislivello totale 1.400 m | Overall altitude difference 1.400 m g8 E s 8 g g SE 8

Chilometri salita 23,1 1 23,1 km uphill

Cronotabella | Itinerary timetable

9:00:26 8:39:11 8:20:17

DIST ANZE | DISTANCES ORA DI PASSAGGIO | TIME PASSAGE
ALTIM. LOCALITA' (provincia di BERGAMO) parz. perc. da perc. media km/ora | km/average
Altimetria | Race Profile ALTITUDE |  PLACE partal km  coveredkm ko be covered 28 34
. mm. hh. mm. hh. mm.
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Cronotabella | ltinerary timetable

DIST ANZE | DISTANCES ORA DI PASSAGGIO | TIME PASSAGE
Percorso da 128’8 km I 128,8 km route “l.:TL;I'TIlIJ\III)E 'I;(L)EIE.ITA (provincia dii BERGAMO) ;:larlzk perdcl.( , :iahpert. ) media I::/ora|km/ave;:ge
Dislivello totale 2.100 m | Overall altitude difference 2.100 m FIE SR R thmm b,
Chilometri salita 33,4 | 33,4 km uphill 261 BERGAMO - via Marzabotto 0,0 00 1288 7:00:00 7:00:00 7:00:00  7:00:00
268 Gorle 41 41 1247 7:12:18 7:08:47 7:07:14 7:05:51
270 Negrone - bivio sx Tribulina 37 78 1210 7:23:24 7:16:43 7:13:46 7:11:09
413 Colle dei Pasta 35 13 115 7:33:54 7:24:13 7:19:56  7:16:09
274 Trescore Balneario 49 16,2 12,6 7:48:36 7:34:43 7:28:35 7:23:09
290 Luzzana 38 20,0 108,8 8:00:00 7:42:51 7:35:18 7:28:34
Altimetria | Race Profile 406 Casazza 35 235 1053 8:10:30 7:50:21 7:41:28 7:33:34
500 Gaverina Terme 36 27,1 101,7 8:21:18 7:58:04 7:47:49 7:38:43
21 Colle del Gallo 10“ 38 30,9 97,9 8:32:42 8:06:13 7:54:32 7:44:09
. ‘ s 348 Fiobbio 82 39,1 89,7 8:57:18 8:23:47 8:09:00 7:55:51
2 ‘ < “3 328 Albino - fiume Serio 2,1 4,2 87,6 9:03:36 8:28:17 8:12:42 7:58:51
S S o - <
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= Q-JE °§ s S § &? ‘g‘z o | § s & & :g';gté’ S °°, § -g < S% S < 358 S Pellegrino Terme 45 759 529 10:47:42 9:42:39 9:13:56 8:48:26
o 258 8§89 | s8s2 ui -; Es LA S £ 3 g -2 39 San Giovanni Bianco 43 80,2 18,6 11:00:36 9:51:51 921:2 8:54:34
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‘ B DIST ANZE | DISTANCES ORA DI PASSAGGIO | TIME PASSAGE
ALTIM. LOCALITA' (provincia di BERGAMO) parz. perc. da perc. media km/ora | km/average
ALTITUDE PLACE partialkm  covered km km to be covered 28 34
hh. mm. hh. mm.
BERGAMO - via Marzabotto 0,0 0,0 162,1 7:00:00 7:00:00 7:00:00 7:00:00
Gorle 41 41 158,0 7:12:18 7:08:47 7:07:14 7:05:51
Negrone - bivio sxTribulina 37 78 1543 7:23:24 7:16:43 7:13:46 7:11:09
413 Colle dei Pasta 35 11,3 150,8 7:33:54 7:24:13 7:19:56 7:16:09
274 Trescore Balneario 49 16,2 1459 7:48:36 7:34:43 7:28:35 7:23:09
Percorso da 162,1 km | 162,1km route 29 Luzana 38 200 142 8:00:00 7:42:51 73518 7:28:34
T . . 406 (asazza 35 23,5 138,6 8:10:30 7:50:21 7:41:28 7:33:34
Dls"ve"o tOtaIe 3'050 m I Overa" aItItUde dlﬁerence 3'050 m 500 Gaverina Terme 36 271 135,0 8:21:18 7:58:04 7:47:49 7:38:43
Chilometri salita 48,8 | 48,8 km uphill 211 Colledel Gallo @] 38 309 1312 83242 80613 75432 7:44:09
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328 Albino - fiumeSerio 21 4,2 120,9 9:03:36 8:28:17 8:12:42 7:58:51
325 Nembro 2,8 44,0 1181 9:12:00 8:34:17 8:17:39 8:02:51
946 Selvino (@] 12,2 562 1059 9:48:36 9:00:26 8:39:11 8:20:17
484 S.Lucia - Ambriola 88 65,0 971 10:15:00 9:19:17 8:54:42 8:32:51
‘ 327 Ambria deviazione corto 6,4 4 90,7 10:34:12 9:33:00 9:06:00 8:42:00
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* PRENDI NOTA

IN TUTTE LE SALSE... PASTA PARTY TIME

E diventata ormai una tradizione consolidata

quella del Pasta Party Zara, quasi un rito. Si, perché alla Granfondo In-
ternazionale Felice Gimondi - Bianchi, oltre ai“riechissimi ristori, si pud
approfittare del gustoso Pasta Party Zara organizzato con il supporto degli
Amici del Cuore di Torre Boldone - Onlus. All'interno della busta gara &
presente un coupon composto da due ticket: quello Nero che prevede un
piatto di pasta con una bottiglietta di acqua interamente gratuito; e quello
bianco (per i vostri accompagnatori) che prevede un piatto di pasta e
I'acqua al costo di 2,50 euro, interamente devoluti in beneficienza.

LE FOTO DEI MOMENTI DA RICORDARE

Non esitate ad usufruirne! | fotografi dello Studio 5 saranno posiziona-
ti lungo il percorso per immortalare I'impresa sportiva di ogni singolo
partecipante della Granfondo Internazionale Felice Gimondi - Bianchi. Le
fotografie vi saranno recapitate direttamente a casa: solo dopo_averle
visionate potrete scegliere se tenerle, pagando la quota richiesta, o se
rimandarle al mittente senza alcun costo.

Per ulteriori informazioni: STUDIO 5 - Viale Carducci 166/C

47042 Cesenatico - Cell. +39 334 8959966 - Tel. +39 0547-672721
www.fotostudio5.com - info@fotostudiod.com

INFOPOINT: SEMPRE AL VOSTRO SERVIZIO

Il personale specializzato ed efficiente dell’Infopoint puo risolvere even-
tuali problemi, fornire informazioni dettagliate e intervenire in situazioni di
emergenza, per questo & importante sapere dove recarsi per usufruire di
questo utile servizio attivo nella giornata di domenica 6 maggio. Il gazebo
dell'Infopoint & situato al centro del prato del Lazzaretto ed & contattabile
telefonicamente al numero 334 6105759.

ASSISTENZE MECCANICHE, E PROSEGUI LA GIMONDI!

Sono ben 10 le postazioni di Assistenza Meccanica predisposte lungo il
Percorso, e con cosi tanti meccanici qualificati al tuo fianco nulla potra
fermare la tua corsa verso il traguardo. Ogni punto di Assistenza mecca-
nica & segnalato con cartelli e striscioni trasversali, numerati in succes-
sione.

1. Bergamo 0km /162,1 km
2. Colle dei Pasta 11,3 km
3. Terme di Gaverina 27,1 km
4. Fiobbio 44,0 km
5. Selvino 56,2 km
6. Ambria 71,4 km
7. Sottochiesa 89,1 km
8. Brembilla 110,2 km

9. Sant’Omobono Terme  126,2 km
10. Almenno San Salvatore  152,4 km

MENO SPAZI0, MENO TEMPO, MENO SPESE

Venti biciclette possono trovare spazio dove & parcheggiata una sola auto.
Uno studio francese, ha dimostrato che lebiciclette, negli orari di punta,
sono il 50% pill veloci delle auto. Andare in bicicletta per mezz'ora al gior-
no permette di risparmiare 544 euro di spese sanitarie all’anno a testa.

L’ECO-TURISMO AIUTA A SUPERARE LA CRISI
Cicloturismo,attivita“enogastronomiche, escursionismo, bird-watching,
percorsi avventura. Bergamo e la sua Provincia offrono uno dei territori
pitl predisposti per queste nuove attivita. Questo modello di eco-vacanza
presenta coefficienti di crescita a due cifre su tutto il territorio nazio-
nale. Una nuova tendenza, sempre per spendere meno e stare vicini
alla natura. La crisi spinge a rivedere abitudini consolidate e conoscere,
pedalando, il territorio che ci circonda.

LCIMPEGNO PER L'AMBIENTE: LE ECOZONE

La Granfondo Internazionale Felice Gimondi - Bianchi ha dato vita a inizia-
tive che consentiranno a cicloturisti e cicloamatori di pedalare in armonia
con il territorio, riducendo al minimo I'impatto sull'ambiente-Sulpercorso
verranno allestite 5 zone ristoro destinaterai'soli ciclisti che indosseranno
il dorsale di-garaserilmumero frontale sulla bicicletta. Questi spazi saranno
“Ecozone” con un'area di raccolta rifiuti collocata a ridosso del ristoro,
dove i partecipanti saranno invitati a gettare borracce, bottigliette, involu-
cri di snack e altri tipi di rifiuti. Le Ecozone saranno segnalate dall’orga-
nizzazione con due cartelli di inizio e fine; Start Ecozone e Stop Ecozone.

CINQUE | RISTORI A VOSTRA DISPOSIZIONE

Tappe irrinunciabili per fare il pieno di energia e giungere al traguardo al
pieno delle vostre forze. Ogni area di ristoro € ricavata all'esterno della sede
stradale e pertanto non saranno effettuati rifornimenti volanti. Inoltre non
saranno distribuite bottiglie, lattine e quant'altro. Fermatevi e rifocillatevi
con molta tranquillita e sicurezza. Ecco I'esatta collocazione dei 5 ristori:
1. Ristoro dalle ore: 7.50 - 8.50 / Colle del Gallo (30,9 km)

2. Ristoro dalle ore: 8.20 - 9.50 / Selvino (56,2 km)

3. Ristoro dalle ore: 9.25 - 12.10 / Peghera (97,1 km)

4, Ristoro dalle ore; 10.05 - 13.30 / Sant’Omobono (126,2 km)

5. Ristoro dalle ore: 10.15 - 14.00 / Costa Valle Imagna (134,5 km)

LA NOVITA DEL BRACCIALETTO

I braccialetto che troverai nella busta tecnica o dovrai obbligatoriamen-
te indossare al polso destro, ti servira per consentire agli addetti il tuo
ingresso nelle griglie di partenza, per entrare nella aree di ristoro, per
poter usufruire delle assistenze meccaniche, per ricevere la medaglia
“finisher “ all‘arrivo ed infine per custodire la tua bicicletta all’interno del
lazzaretto durante il pasta party.

HAI PEDALATO PER MOLTI CHILOMETRI,

PEDALA PER ANCORA POCHE DECINE DI METRI

All'arrivo prestare molta attenzione dopo la linea del traguardo (dove vie-
ne rilevato il tempo €. 1a posizione di classifica) entrare con molta atten-
zione nell'apposito corridoio (percorso da 89,4 km a sinistra, percorse
da 128,8 km in centro & percorso da 162,1 km a destra) per riggvere
la medaglia di “finisher” e accede.al.ristoro finale. Non fi-e-consentito di
stazionare nella zona d'arrivo dopo aver concluso la propria gara, deve
gssere concessa a tutti i partecipanti la possibilita di transitare senza
alcun problema nella zona dopo I'arrivo. Soprattutto gli addetti dell’or-
ganizzazione e gli addetti del soccorso devono operare con il massima
sicurezza e rapidita. Per eventuali emergenze, dopo il traguardo, ricor-
diamo che il servizio medico si trova all'interno del “Lazzaretto”.
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* TAKE NOTE

WITH ANY SAUCE... PASTA PARTY TIME

The Pasta Party Zara has become a consolidated tradition by now, almost
aritual. Yes, because in addition to the rich, refreshing points, at Interna-
tional Felice Gimondi Granfondo, you can enjoy. the delicious Pasta Party
Zara organised with the support of Amici del Cuore di Torre Boldone -
Onlus. A coupon can be found inside the race envelope, consisting of two
tickets: the Black ticket that entitles to a pasta dish with a water bottle
entirely free of charge; and the white ticket (for your friends or family
members) that entitles to a pasta dish and water bottle at the price of
2.50 Euros, which will be entirely devolved to charity.

THE PHOTOGRAPHS OF THE MOMENTS TO REMEMBER

Enjoy this offer! The photographers of Studio 5 will be positioned along
the track to capture the sports deeds of every participant of the Interna-
tional Felice Gimondi - Bianchi Granfondo. You will receive the photo-
graphs directly at your home: you can decide whether to keep them after
viewing them, paying the requested fee, or whether to ship them to the
sender free of charge. For additional information: STUDIO 5 - Viale Car-
ducci 166/C - 47042 Cesenatico - Mobile +39 334 8959966 - Tel. +39
0547-672721 - www.fotostudio5.com - info@fotostudio5.com

INFOPOINT: ALWAYS AT YOUR SERVICE

The specialised and efficient staff of the Infopoint can solve any prob-
lem, provide detailed information and intervene in emergency situations.
Therefore it is important to know where to find this useful service that
will be offered on Sunday, May 6". The gazebo of the Infopoint is located
at the centre of Lazzaretto park and can be contacted at phone number
334 6105759.

MECHANICAL ASSISTANCE, AND CONTINUE THE GIMONDI!
There are 10 Mechanical Assistance stations located along the track.
Thus nothing will stop your race towards the finish line with so many
qualified technicians supporting you. Each Mechanical Assistance point is
signalled with signs and cross banners, numbered in sequence.

1. Bergamo 0 km /162,1 km
2. Colle dei Pasta 11,3 km
3. Terme di Gaverina 271 km
4. Fiobbio 44,0 km
5. Selvino 56,2 km
6. Ambria 71,4 km
7. Sottochiesa 89,1 km
8. Brembilla 110,2 km

9. Sant’'Omobono Terme ~ 126,2 km
10. Aimenno San Salvatore  152,4 km

ECO-TOURISM HELPS OVERCOMING THE CRISIS

Bicycle touring, wine and food activities, excursions, bird-watching, ad-
venture paths. Bergamo and its Province are one of the most suitable
territories for these new activities. This model of eco-holiday presents
two-digit growth coefficients on the entire national territory.

A new trend, always aimed at spending less and being closer to nature.
The crisis forces to review consolidated habits and get to know the sur-
rounding territory, on a bicycle.

LESS SPACE, LESS TIME, LESS COSTS

You can park twenty bicycles in one car spot. A French study has proven
that bicycles are 50% faster than cars in rush hours.

Cycling half hour a day allows saving 544 Euros on yearly medical ex-
PENses per person.

COMMITMENT TO THE ENVIRONMENT: ECO-ZONES

The International Felice Gimondi - Bianchi Granfondo stirred initiatives
that will allow cycling tourists and cycling lovers to pedal in harmony
with the territory, minimising the impact on the environment. 5 refresh-
ing points will be setup along the track, intended exclusively for cyclists
who will wear the number on the back and front number on the bicycle.
These spaces will be the “Eco-zones”, with a waste collection area at the
refreshing point where the participants are invited to dispose of water
bottles, tins, snack wraps and other types of waste.

The Eco-zones will be signalled by the organisation with two signs indi-
cating beginning and end: Start Ecozone and Stop Ecozone.

FIVE REFRESHING POINTS AVAILABLE

Mandatory stops to refresh and reach the finish line fully energized.

Each refreshing point is located off-road Therefore no supplies on the bicy-
cles will be allowed. Hence, no bottles, cans or anything else to take away
will be distributed. Stop and refresh calmly and safely. The 5 refreshing
points can be found at;

1.0pening hours 7:50 a.m. - 8:50 a.m. / Colle del Gallo (30.9 km)
2.0pening hours 8:20 a.m. - 9:50 a.m. / Selvino (56.2 km)

3. Opening hours 9:25 a.m. - 12:10 p.m. / Peghera (97.1 km)

4. Opening hours 10:05 a.m. - 13:30 p.m. / Sant’Omobono (126.2 km)
5. Opening hours 10:15 a.m. - 2:00 p.m. / Costa Valle Imagna (134.5 km)

THE NOVELTY OF THE BRACELET

You must wear the bracelet that you will find in the technical envelope
on the right wrist. It will entitle you to enter the starting grids, refreshing
points, to benefit of mechanical assistance stations, to receive the “fin-
isher” medal at arrival and to park your bieycle in the Lazzaretto Park
during the pasta party.

YOU HAVE PEDALLED FOR MANY KILOMETRES,

PEDAL FOR JUST A FEW DOZEN METRES MORE

At arrival, after the finish line where the time and ranking in the classi-
fication are recorded, pay attention to enter the lane of your track (short
track of 89.4 km on the left, medium track of 128.8 km at the centre,
long track of 162.1 km on the right) to receive the “finisher” medal and
enter the final refreshing point.

It is not allowed to park in the arrival area at the end of the race because
all participants must be granted the possibility to transit without issues
in the area after arrival. Especially the organiser’s staff and first-aid staff
must be able to operate safely and promptly.

For any emergencies after the finish line, the medical service is located
in Lazzaretto Park.
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A FIANCO DEI CAMPIONI|
DI OGNI GIORNO.

advertendo

Sosteniamo la Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi, sosteniamo chi si alza ogni

giorno sui pedali per vincere la sfida della crescita. | baristi sanno bene che il successo

si conquista caffe dopo caffe, affrontando quotidianamente le salite di un mestiere
che richiede passione, sacrificio e tanta energia. Noi siamo al loro fianco, progettando

macchine per il caffé espresso capaci di esaltare le prestazioni e il talento di chi cerca
gli strumenti piu affidabili. Rito, Gala, e Moda, i nostri prodotti aiutano i professionisti
del gusto a correre velocemente verso i traguardi piu difficili da raggiungere

@ BianchiVending

bianchiindustry.com

PRONTIATUTTO? _ READYF R ANYTHING?
ANCHE AD EVEN-FOR
ESPERIENZE Il iw . | SOMETHING
ESTREME! | . EXTREME!

....did you check the bike? Perfect, tchanged the tires
.. bottle, saltand water? Ok

....controllato la bici? Perfetta, sostituito gomme
...borraccia, salino e acqua? Ok

...asco? Preso =helmet? Taken
....occhiali? Presi -~glasses? Taken
...guanti? Presi —-gloves? Taken
...merendine? Prese -snacks? Taken

...telefono? In carica

...videocamera? Impostata

...camere d'aria? Meglio prenderne due
...Kit riparazione”? Messo sotto il sellino
....dorsale gara? Compilato-e messo spille
....0ati in gara? Incollati sul tubo della bici
...buono pasta party? Preso
...manicotti? Presi

...antipioggia? Preso

....frontalino gara? Posizionato, ben steso
...magazine ufficiale? Letto tutte le disposizioni tecniche

—-phone? charged

-..Video-camera? st

....a spare inner-tube? Better take two
...recommended equipment? Placed under the saddle
....back race number? Filled out and-pins applied
...Sticker? Applied on-my bike’s crossbar

' } . = pasta party coupon? Taken

: ..muffs? Taken

[ ramcoat? Taken !
frongape number? Plﬁ %1” extended
..offiefat magazine? | read lte nical rules
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BERLUCCHI

MADE IN FRANCIACORTA

berlucchi.it

REGOLAMENTO

La G.M.S. - Associazione Sportiva Dilettantistica - sotto I'egida dell'Unione Ciclistica

Internazionale e della Federazione Ciclistica Italiana, indice e organizza, domenica

6 maggio 2018 a Bergamo, la 22a edizione della Gran Fondo Internazionale Felice

Gimondi Bianchi.

La manifestazione € inserita nei calendario internazionale U.C.I. (Unione Ciclistica

Internazionale) e nel calendario internazionale F.C.I. (Federazione Ciclistica ltaliana).

LA PARTECIPAZIONE ¢ aperta a tutti coloro che hanno compiuto i 18 anni, d’ambo i

sessi, tesserati F.C.| ed Enti di Promozione Sportiva in possesso di idoneita medico

sportiva per la pratica del ciclismo istico e ai ci i stranieri in p

della licenza UCI valida per I'anno 2018, rilasciata dalla propria Federazione Cicli-

stica Nazionale, o previa presentazione della certificazione etica in lingua inglese e

certificato di idoneita redatto secondo il modello reperibile online. Aperta ai tesserati

degli Enti che hanno sottoscritto la convenzione con la F.C.I. per I'anno 2018 e ai
tesserati degli Enti che presentano la Bike Card insieme alla tessera del proprio Ente.

La manifestazione ¢ aperta inoltre a tutti i non tesserati che abbiano compiuto i 18

anni per i quali verra attivata una Tessera Giornaliera della F.C.I. al costo di 15,00

Euro per la copertura assicurativa di “responsabilita civile verso terzi “ durante la

manifestazione. Per il rilascio della tessera giornaliera & necessario presentare il cer-

tificato medico sportivo Agonistico ( certificato rilasciato per la pratica del Ciclismo

) indipendentemente dal percorso scelto.

Il Comitato Organizzatore in ogni momento e a suo insindacabile giudizio puo deci-

dere se accettare I'iscrizione o escludere un iscritto dalla manifestazione nel caso

possa arrecare danno all'immagine della stessa.

| professionisti, gli elite (uomini e donne) e gli under 23, sono ammessi esclusiva-

mente a scopo promozionale e previo invito da parte del Comitato Organizzatore e

non potranno partecipare in alcun modo alla classifica (Vedi F.C.I. - Norme attuative).

REQUISITO ETICO con la sottoscrizione e 'invio del modulo di iscrizione il concorren-

te autocertifica I'inesistenza di sanzioni sportive, civili e/o penali, anche se scontate,

per fatti relativi al doping e dichiara di non aver assunto - e di non assumere -
sostanze inserite nella lista antidoping della World Antidoping Agency (WADA). La
mendace autocertificazione sara perseguita a norma di legge.

TESSERA GIORNALIERA per coloro che non sono in possesso di tessera annuale F.C.I.

o altri Enti della Consulta & possibile sottoscrivere una Tessera Giornaliera F.C.1. al co-

sto di 15,00 euro; il tesseramento va richiesto all'atto dell'iscrizione; il tesseramento

regolarizza la posizione dell’atleta assicurandogli la medesima copertura assicurati-
va multi rischi + RCT prevista per i tesserati annuali limitatamente al giorno del suo
utilizzo. Per il rilascio della Tessera Giornaliera & obbligatorio, indipendentemente

dal percorso scelto, secondo la nuova normativa F.C.I. 2018, essere in possesso di

Certificato di Idoneita all’Attivita Sportiva Agonistica rilasciato per la pratica dello

sport: ciclismo, tale certificato deve essere in corso di validita, e sottoscrivere la

Dichiarazione Etica.

PERCORSI la Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi 2018 prevede 3 percorsi:

percorso da 89.4 km; percorso da 128.8 km; percorso da 162.1 km. Ogni concorren-

te ha la facolta di scegliere il percorso a Iui pill confacente e tale scelta puo essere
presa nel corso di svolgimento della prova a giudizio insindacabile del partecipante.

Con il transito dell'autovettura “Inizio Gara” fino al transito della autovettura “Fine

Gara” nessun ciclista, accompagnatore o altro potra inserirsi e/0 accodarsi, pena

I'immediata esclusione. Inoltre, in caso di incidenti o danni provocati agli atleti rego-

larmente iscritti, i responsabili saranno denunciati a norma di legge.

MODULO D’ISCRIZIONE deve essere compilato in tutte le sue parti, ponendo molta

attenzione sui campi che identificano la persona: data di nascita scritta per esteso,

giorno mese anno, indirizzo, numero di telefono sia cellulare che fisso, e-mail, nome

della societa con cui si & tesserato, numero di tessera e relativo codice societa. Vi

ricordiamo infatti che avere dati esatti e completi aiuta I'organizzazione ad avere la

possibilita di comunicazioni immediate nel caso di bisogno.

LE ISCRIZIONI sono aperte da giovedi 2 novembre 2017. Si possono fare diretta-

mente presso la G.M.S. asd in Via G. Da Campione, 24/c -24124 Bergamo (tel. +39

035.211721 - fax + 39 035.4227971) oppure compilando chiaramente in stampa-

tello e in tutte le parti il modulo di iscrizione e versando il relativo importo in uno

dei seguenti modi:

a. Bonifico bancario su conto corrente Banco BPM - Largo Porta Nuova, 24100
Bergamo (ltaly) - Codice IBAN: IT53U 05034 11121 0000000 26564 (per bonifici
dall’estero cod BIC: BAPPIT21AA1) intestato a G.M.S. asd - Via G. Da Campio-
ne, 24/c - 24124 Bergamo. Inviare il tutto via mail o via fax o via posta (copia
ricevuta pagamento e modulo d'iscrizione) a: G.M.S. ads- Via G. Da Campione,
24/c - 24124 Bergamo - ltaly - Fax +39 035 4227971- info@felicegimondi.com.
www.felicegi i.com. E obbligatorio ificare nella causale i dati dell'iscritto
0 degli iscritti.

b. Tramite I'apposito sistema di iscrizione on-line, con carta di credito direttamente
dal sito ufficiale: www.FeliceGimondi.it in questo caso il pagamento della quota
d'iscrizione avverra contestualmente tramite carta di credito.

Con la sottoscrizione della presente domanda di iscrizione si autorizza in caso di

necessita I'organizzatore o un suo delegato ad assumere informazioni anche relative

a dati sensibili presso le competenti autorita. Tali dati saranno usati esclusivamente

per informare i familiari.

CHIUSURA ISCRIZIONI venerdi 13 Aprile 2018 , salvo diverse disposizioni del comi-

tato organizzatore.

QUOTE D'ISCRIZIONE

- Euro 35,00 (dal 2 novembre 2017 al 31 marzo 2018)

- Euro 50,00 (dal 1 aprile al 13 aprile 2018)

La quota comprende: numero gara dorsale e frontale, magazine/programma, ma-

teriali informativi, quota associativa, servizio di cronometraggio, Chip di Crono-

metraggio TDS (inserito direttamente nel numero gara frontale), medaglia ricordo

(consegnata all'arrivo), diploma di partecipazione (personalizzazione direttamente

dal sito ufficiale), buono pasta party, buono agevolato pasta party accompagnatore,

assistenza medica, assistenza meccanica (esclusi pezzi di ricambio), deposito bici-
cletta all"arrivo, rifornimenti, ristoro finale, docce, spedizione risultati tramite Sms
ed e-mail.

- Euro 68,00 (dal 2 novembre 2017 al 31 marzo 2018)

- Euro 83,00 (dal 1 aprile al 13 aprile 2018)

La quota comprende oltre, a sopra quanto indicato, la 22ma maglia ufficiale “Felice

Gimondi” realizzata dal maglificio sportivo Santini in tessuto Energy, manica corta,

lampo corta, con esclusivo design limited edition “Remembering The Vuelta”.

RIMBORSO QUOTE ADESIONE le quote di iscrizione non sono rimborsabili per nessun

motivo. Tuttavia all'atleta iscritto impossibilitato a prendere parte alla Gran Fondo

Internazionale Felice Gimondi Bianchi viene offerta una alternativa: trasferimento

delliscrizione ad altra persona. E possibile trasferire I'iscrizione ad altra persona

richiesta - i - entro e non oltre il venerdi 13 aprile 2018 e
versando un supplemento di Euro 10,00 per diritti di segreteria. La persona iscritta in
sostituzione dovra fornire tutte le informazioni personali e relative al tesseramento. Il
pagamento della quota discrizione non sara ripetibile in caso di annullamento della
i ione per cause indi i dalla volonta dell'organizzatore (esempio:
calamita naturali, revoca delle autorizzazioni amministrative).
CONSEGNA NUMERI E PACCHI GARA presso I' Expo Felice Gimondi - Lazzaretto -
Stadio di Bergamo (muniti della ricevuta originale del versamento)
- Sabato 5 maggio, dalle ore 9.00 alle ore 20.00.
Per i gruppi sportivi, a cui iscrizione dovra essere cumulativa a cura della Societ,
dovra presentarsi il solo capogruppo munito della lista delle
iscrizioni e ricevuta del pagamento. Al fine di facilitare la distribuzione, i numeri gara
delle societa con pili di 10 atleti verranno raggruppati in un unico pacco gara. Non &
previsto il servizio di consegna dei numeri gara e pacchi gara la domenica mattina.
NUMERI GARA FRONTALE E DORSALE i numeri gara dorsali e frontali non potranno
essere modificati nel formato (contengono Chip TDS). La modifica degli stessi com-
portera la squalifica dalla manifestazione. Inoltre compilare attentamente in ogni
sua parte il retro del numero gara dorsale. Una esatta indicazione di patologie o
intolleranze aiutera i medici in caso di problemi. Una esatta indicazione delle altre
informazioni aiutera il Comitato Organizzatore nella gestione dell'emergenza.
NUMERI GARA FRONTALE E DORSALE I'iscritto & responsabile del proprio pettorale/
numero di gara che costituisce I'unico documento valido per partecipare alla mani-
festazione ed accedere ai servizi della stessa, menzionati nel presente regolamento
e ad eventuali successivamente comunicati. Chiunque partecipi alla manifestazione
senza regolare iscrizione, privo di numero, con numero alterato o comunque non
conforme all’assegnazione, oltre ad essere ritenuto responsabile di eventuali danni
a persone 0 cose, incluso se stesso, incorre nelle sanzioni sportive di competenza
degli organi federali e potra essere passibile delle sanzioni civili e penali previste
dalla legge.
LA COMPOSIZIONE GRIGLIE & cosi suddivisa: alla prima griglia hanno diritto tutte le
donne, gli ospiti del comitato organizzatore, i 32 Puntuali, i primi 100 classificati del
percorso da 162.1 km, i primi 50 del percorso da 128.8 km e i primi 25 del percorso
da 89.4 km della Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi 2017 (regolar-
mente iscritti entro venerdi 13 aprile 2018).
Le successive griglie terranno conto esclusivamente della data di iscrizione. Viene
garantita, a tutti gli aventi diritto, la prima griglia di partenza se regolarmente iscritti
entro il termine stabilito (venerdi 13 aprile 2018).
Qualora il Comitato Organizzatore prorogasse le iscrizioni gl iscritti verranno inseriti
solo ed esclusivamente in ordine di data d'iscrizione.
INGRESSO GRIGLIE PARTENZA sara consentito dalle ore 6,10 alle ore 6,50 (oltre
tale ora i ritardatari partiranno in ultima griglia). Si raccomanda il massimo rispetto
delle griglie assegnate. La G.M.S. asd si riserva il diritto di squalificare chiunque non
parta dalla griglia di partenza riservata al proprio numero e chiunque non segua le
istruzioni degli addetti alle griglie di partenza.
PARTENZA alle ore 7,00 da Via Marzabotto a lato “Lazzaretto” Stadio Comunale di
Bergamo.
CRONOMETRAGGIO TDS Il cronometraggio e a cura di Timing Data Service srl. La
misurazione dei tempi e I'elaborazione delle classifiche sara effettuata per mezzo di
un sistema basato su un transponder attivo ("chip”) che verra consegnato al ritiro
del numero gara attaccato al retro dello stesso. E’ vietato manomettere il chip e il
supporto che lo blocca al numero gara. Gli atleti che in qualsiasi modo tagliano,
staccano e/o danneggiano il “numero gara chip” non verranno cronometrati e non
risulteranno nelle classifiche. Per ogni atleta verranno rilevati: il tempo ufficiale (che
intercorre dallo start ufficiale al transito sotto il traguardo), il real time (che intercorre
dal transito sulla linea di partenza al transito sulla linea di arrivo), i passaggi inter-
medi ed la Cronoscalata Nembro - Selvino.
EQUIPAGGIAMENTO CONSIGLIATO tutti i partecipanti dovranno avere con se al mo-
mento dell'ingresso nelle griglie di partenza il seguente equipaggiamento:
- un set di attrezzi per lo smontaggio del copertone / tubolare.
- una camera d’aria (0 tubolare) di scorta;
- una pompa (0 bomboletta) per gonfiare le ruote
Si raccomanda, inoltre, di portarsi appresso indumenti idonei e una mantellina
nell’eventualita di cattivo tempo.
TEMPO LIMITE arrivo entro le ore 15.30 per il percorso da 162.1 km (Ore 8.30); arrivo
entro le ore 14.00 per il percorso da 128.8 km (Ore 7.00); arrivo entro le ore 13.00
per il percorso da 89.4 km (Ore 6.00).
CANCELLI ORARI sono previsti due cancelli di chiusura, al bivio di Ambria (km di
gara 71,4), alle ore 11.15 tutti i concorrenti verranno deviati sul percorso da 89.4
km; al bivio di Brembilla (km di gara 111,2), alle ore 12.00 tutti i concorrenti ver-
ranno deviati sul percorso da 128.8 km. Gli orari di deviazione potranno subire delle
variazioni per salvaguardare I'incolumita dei concorrenti. Ulteriori cancelli potranno
essere istituiti a discrezione del Comitato Organizzatore.
ARRIVO dopo il traguardo i concorrenti saranno incanalati in appositi corridoi per
ricevere la medaglia di finisher e accedere al ristoro finale. L'assistenza medica &
collocata al traguardo e all'interno del Lazzaretto.
PREMIAZIONI i primi 3 (tre) assoluti, maschile e femminile, dei percorsi da 162.1
km, da 128.8 km 3 da 89.4 km hanno I'obbligo di presentarsi al cerimoniale di pre-
miazione, presso il podio, entro 10 minuti dopo I'arrivo. | corridori premiati dovranno
presentarsi con la divisa da gara, senza indossare o portare indumenti non pertinenti
e mantenere un comportamento dignitoso. | corridori che rifi ) di p i

senza alcuna relativa responsabilita del Comitato Organizzatore.

IL TRAFFICO STRADALE il traffico veicolare durante la manifestazione & aperto e
pertanto vige I'assoluta osservanza del Codice della Strada. La G.M.S. asd e tutto il
Comitato Organizzatore declina ogni responsabilita per fatti accaduti prima, durante
e dopo la manifestazione e che vedano coinvolti partecipanti sia tra loro sia con terzi.
Per quanto non contemplato nel presente Regolamento vige quello della Commissio-
ne Nazionale Cicloturismo della F.C..

CONTROLLI i controlli automatizzati sono tassativamente obbligatori sia alla par-
tenza che lungo i vari percorsi. Chi anticipera la partenza o prendera il via senza
il dovuto controllo situato sulla linea di partenza verra considerato non partito e
pertanto non apparira nella classifica ufficiale.

ATLETI RITIRATI sono previsti automezzi “scopa” adibiti al recupero degli atleti ritirati
e dislocati lungo tutto il percorso che seguiranno la corsa e trasporteranno gli atleti
alla zona di arrivo.

CLASSIFICA UFFICIALE unica assoluta maschile e femminile dei tre percorsi. Classi-
fiche ufficiose verranno stilate per categoria F.C.I. nei tre percorsi. | premi consegnati
saranno definitivi anche in caso di squalifica post evento, nessun’altro pretendente
potra beneficiare di altri premi.

PREMI INDIVIDUALI ai primi 3 classificati assoluti maschile e femminile nei tre per-
corsi. Al primo classificato nei 3 percorsi delle 8 categorie maschili F.C.1.: 18/29 anni;
30/34 anni; 35/39 anni; 40/44 anni; 45/49 anni; 50/54 anni; 55/59 anni; 60/64 anni.
Alla prima classificata nei 3 percorsi delle 3 categoria femminili F.C.I.: 19/29 anni;
30/39 anni; 40 anni e oltre.

PREMI SOCIETA assegneremo il premio alle 3 societa con il maggior numero di
iscritti (iscrizione cumulativa) e a 5 societa sorteggiate. Per le Societa Sportive che
intendono partecipare alla classifica finale “maggior numero d’iscritti”, dovranno
effettuare le iscrizioni in un’unica soluzione.

DIRITTO D'IMMAGINE con la sottoscrizione della scheda di iscrizione il concorrente
autorizza espressamente gli organizzatori ad utilizzare gratuitamente le immagini,
fisse e/ in movimento, che lo ritraggano durante la sua partecipazione alla Gran
Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi. Gli organizzatori potranno cedere ai
propri partner istituzionali e commerciali i diritti di utilizzazione dell'immagine pre-
visti nel presente accordo. La presente autorizzazione alla utilizzazione della propria
immagine deve intendersi prestata a tempo indeterminato, nel rispetto delle leggi,
dei regolamenti e dei trattati in vigore e senza limiti territoriali in tutto il mondo; per
I'impiego in pubblicazioni e filmati vari, ivi inclusi, a mero titolo esemplificativo e
non limitativo, materiali promozionali e/ pubblicitari realizzati su tutti i supporti.
RECLAMI eventuali reclami dovranno pervenire alla giuria nei termini regolamentari
acec i dalla tassa di iscrizione.

SITO WEB organo ufficiale d'informazione della manifestazione www.felicegimondi.
com. Pertanto tutte le comunicazioni ufficiali ed eventuali posticipi delle iscrizioni
verranno rese note sul sito.

DICHIARAZIONE RESPONSABILITA “dichiaro di conoscere e rispettare il regolamento
della Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi 2018 pubblicato sul sito In-
ternet www.felicegimondi.com, secondo le normative vigenti U.C.1. e F.C.I. ; dichiaro
di essere in possesso del certificato medico di idoneita sportiva agonistica in corso
di validita al 6 maggio 2018. So che partecipare alla Gran Fondo Internazionale Felice
Gimondi Bianchi 2018 e/o agli eventi sportivi in generale & potenzialmente un’attivita
a rischio. Dichiaro, inoltre, di iscrivermi volontariamente e mi assumo tutti i rischi
derivanti dalla mia partecipazione all’evento: cadute, contatti con veicoli, con altri
partecipanti, spettatori o altro, condizione di tempo, incluso caldo torrido, freddo
estremo e/o umido, traffico e condizioni della strada, ogni tipo di rischio ben co-
nosciuto e da me valutato. Essendo a conoscenza di quanto sopra, considerando
I'accettazione della mia iscrizione, io, per mio conto e nell'interesse di nessun altro,
sollevo e libero il Comitato Organizzatore della Gran Fondo Internazionale Felice
Gimondi 2018, la G.M.S. asd, gli enti promotori, 'Amministrazione Comunale di
Bergamo, | inistrazione Provinciale di Bergamo, I'Amministrazione Regionale
della Lombardia, le amministrazioni dei comuni interessati dal passaggio della Gran
Fondo Internazionale Felice Gimondi, tutti gli Sponsor dell’evento, i rispettivi rappre-
sentanti, successori, funzionari, direttori, membri, agenti ed impiegati delle Societa
sopra citate, di tutti i presenti e futuri reclami o responsabilita di ogni tipo, conosciuti
0 sconosciuti, derivati dalla mia partecipazione all’evento. Una volta accettata I'iscri-
zione alla Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi 2018, la quota di partecipazione
non & rimborsabile, anche in caso di disdetta. Concedo la mia autorizzazione a tutti
gli enti sopra elencati ad utilizzare fotografie, nastri, video, immagini all'interno di
siti web e qualsiasi cosa relativa alla mia partecipazione all'evento per qualsiasi
legittimo utilizzo senza remunerazione”.

NORMATIVA TRATTAMENTO DATI ai sensi dell"articolo 13 del D.L.vo 30 giugno 2003,
n. 196 si informa: a) che i dati contenuti nella scheda di iscrizione sono richiesti per
Iiscrizione, per preparare I'elenco dei partecipanti, la classifica, I'archivio storico,
per espletare i servizi dichiarati nel regolamento e per I'invio di materiale informativo
della Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi 2018 o dei suoi partner; b)
che le del mancato dei dati o delle informazioni di cui
sopra i nella non issione alla ione; c) che i diritti dell'inte-
ressato in relazione al trattamento dei dati personali sono elencati all'articolo 7 del
citato D.L.vo n. 196/03”. In qualsiasi momento I'interessato potra consultare, modifi-
care, cancellare gratuitamente i propri dati scrivendo al responsabile del trattamento
dei dati personali presso G.M.S. asd - Via G. da Campione, 24c - 24124 Bergamo.
AVVERTENZE FINALI il Comitato Organizzatore si riserva di modificare il presente
T ) in qualungue momento per motivi che riterra opportuni per una migliore

alle premiazioni, che ritardano la loro presenza o che non mantengono una divisa e
un comportamento dignitoso verranno esclusi dalla partecipazione delle future Gran
Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi.

RISULTATI E CLASSIFICHE i tempi parziali e finali saranno disponibili in tempo reale
sul sito www.felicegil i.com. Sara possibile p izzare I'attestato di parteci-
pazione direttamente dal sito internet www.felicegimondi.it. Le richieste di eventuali
modifiche e/o integrazioni rispetto alle classifiche saranno ammesse entro e non
oltre il 14 maggio 2018, all'indirizzo e-mail info@felicegimondi.com o via fax +39
035 4227971. Dopo tale data le classifiche saranno definitive.

CASCO ¢ fatto obbligo I'uso del casco.

VEICOLI AL SEGUITO nessun tipo di veicolo (scooter, motociclette, automobili ecc.)
& ammesso al seguito dei concorrenti. Pena esclusione immediata dalla manife-
stazione.

ASSISTENZA MECCANICA & severamente vietata da parte di mezzi privati (non
predisposti dal Comitato Organizzatore) al seguito della corsa o semplicemente a
bordo strada.

SERVIZIO SANITARIO di Pronto Soccorso sul percorso e nei punti di partenza ed arrivo

organizzazione della gara. Per quanto non previsto dal presente regolamento, valgo-
no le norme tecniche della U.C.I. e della F.C.I. Eventuali modifiche a servizi, luoghi ed
orari saranno opportunamente comunicate agli atleti iscritti oppure saranno riportate
sul sito internet www.felicegimondi.com. Inoltre, la documentazione contenente le
informazioni essenziali per prendere parte alla gara sara consegnata dalla organiz-
zazione unitamente al pettorale.

INFORMAZIONI

Per informazioni generali sulla 22a Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi Bianchi
& possibile contattare:

G.M.S. Associazione Sportiva Dilettantistica

Indirizzo: via G. da Campione, 24c - 24 124 Bergamo (Italy).

Telefono: +39 035 211721

Fax: +39 035 4227971

E-mail: info @ felicegimondi.com

Sito web: www.FeliceGimondi.com.
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Ecogreen, la linea di prodotti San Benedetto dedicata
a chi ama l'ambiente e pensa al futuro delle nuove
generazioni. Un programma di azioni tese a ridurre
l'impatto ambientale e compensare le emissioni di gas
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REGULATIONS

Under the aegis of International Cycling Union and Italian Cycling Federation,
G.M.S. convenes and organizes the 22" Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi
- Bianchi, to be held on Sunday May 6", 2018 in Bergamo. The event has been en-
tered either in the International Cycling Union (UCI) and Italian Cycling Federation
(FC) international calendar.

PARTICIPATION Gran Fondo Felice Gimondi - Bianchi is open to everyone who has
18 years old , of both sexes, registered with F.C.I. and any association promoting
sport, holding a medical fitness certificate for agonistic cycling and to all foreign
amateur cyclists with U.C.I. license valid for the year 2018 and issued by their
National Cycling Federation or upon presentation of the ethic certificate in English
and fitness certificate drawn up according to the form available online. It is also
open to those who has been registered by the Associations which has drawn up
an agreement with F.I.C. for 2018 and to those who will submit their registration
with Bike Card together with their Association card. The competition is also open
to everyone who is not registered in any Association being 18 years old. For
these athletes the F.C.I. will set up a daily card at the fee of 15,00 Euro. The card
will allow to have a third party liability insurance certificate for the race. For the
release of this card it is necessary to show the medical fitness certificate issued

payment’s receipt. Race numbers for groups of 10 or more riders will be packed all
together in order to facilitate the delivery. No race numbers and packages delivery
allowed on Sunday morning.

FRONT AND BACK RACE NUMBERS (due to the integrated TDS chip) cannot be
altered, subject to rider’s disqualification otherwise An accurate information on the
back number about any pathology or intolerance suffered by the rider may help
race doctors and the organizing committee to handle any emergency properly.
RIDERS’ RESPONSIBILITY Is any enrolled rider’s responsibility the ownership and
stewardship of the own race number representing the unique recognized title to
compete an take advantage of any service as listed in the present regulations and/
or any further communication to follow. Whoever taking part to the event without
being registered, with altered or no race number is in charge of any damage to
persons or properties, himself included, undergoing to any sanction issued by the
sport authorities with any further civil and penal sanction by law.

GRID’S SETTLEMENT Having the right to the first grid are: all women, organizing
committee’s guests, 32 “on-time” habituée, 2017 edition’s best ranked first 100
on the 162.1 km course, first 50 on 128.8 km course, first 25 on 89.4 km course
(if duly enrolled within Friday April 13", 2018). The other grids will make reference

for cycling competitions. The medical certificate has to be exhibited reg
of the route chosen.
The Organizing Committee is permanently allowed to freely accept or refuse any
entry id concerning a rider who can damage the event.
Professional, elite of both sexes, and Under 23 riders category cyclists’ atten-
dance, subject to organizer committee’s previous invitation, are exclusively grant-
ed for promotional purposes: these athletes stay unclassified (See FCI - Imple-
menting Regulations).
ETHICAL REQUIREMENTS: by subscribing and sending the enrolment form, the
participant declares and certificates not to have any sports, civil or criminal pen-
alties to his name - pending or already suffered - for doping-related facts, and
not to take - or have taken - any of the substances included in the Anti-Doping
list issued by the World Antidoping Agency (WADA) False declarations will be per-
secuted by law.

DAILY CARD Those not being registered riders are allowed to participate by sub-

scribing a daily FCI Card at cost of Euro 15.00 the day of the race; enrolment has to

be requested contextually with registration; the card regulates the athlete’s status,
ensuring to the latter the same multi-risk + third party civil liability insurance
foreseen for annual members, limitedly to the day on which it is used. In order

to obtain the Daily Card, regardless of the chosen route and pursuant to FCI 2018

regulation, you must boast a valid Medical Certificate proving fitness to practice

competitive cycling and undersign the Ethic Declaration.

ROUTES 2018 International Gran Fondo Felice Gimondi - Bianchi offers the three

classic routes as follows: 162.1 km, da 128.8 km and 89.4 km one. Every par-

ticipant, at his total discretion, is allowed to choose the best suitable route for
him, even ongoing.

In between head-race car and broom wagon, no vehicles are admitted to follow

up the race; Technical assistance by private vehicles is strictly forbidden and the

rider disqualified immediately. In the event of car accident or damage caused to
any rider’s integrity, guilty persons to be sued by law.

ENTRY FORM has to be filled in all parts, with a special care of date of birth (DD/

MM/YYYY), current address, landing and mobile telephone number, email address,

team and code To collect complete data as much as possible may help the or-

ganizers to establish fast communications and manage any emergency properly.

REGISTRATIONS will be open from November 2, 2017 and can be filed directly

to the organization’s office mail (G.M.S. asd - Via G. Da Campione, 24/c - 24124

Bergamo - Italy), telefax (+39 035 422797) or filling the enrolment form with pay-

ment processed:

1. By wire transfer to bank checking account: Banco BPM - Largo Porta Nuova,
24 100 Bergamo (ltaly) - IBAN: IT53U 05034 11121 0000000
26564 (BIC/SWIFT for international wire transfers: BAPPIT 21 AA1) registered
to G.M.S.asd - Via G. Da Campione, 24/c - 24124 Bergamo- ltaly - Fax +39 035
4227971- info@felicegimondi.com. felicegimondi.com. For payments with bank
transfer, specify the general details of the registered cyclist or cyclists.

2. By credit card, through the online application system accessible from new
official website FeliceGimondi.it. The payment of the enrolment feel will be
contextual.

Enrolment forms without payment receipt attached will not be considered accept-
able.Entry form endorsement allows the organizers or whoever on behalf of to take
(even sensitive) information through qualified offices, when needed. If the case,
such data will be used to tip off relatives only.
REGISTRATION DEADLINE expires on Friday, April 13, 2018 unless otherwise de-
cided by the organizing committee.
ENTRY FEE
- Euro 35.00 (from November 2 ™, 2017 to March 31%, 2018)
- Euro 50.00 (from April 1 to April 13", 2018)
Included: back and front race numbers, official booklet, general information,
membership fee, timing service, TDS chip hire, souvenir (medal delivered after the
finish), diploma (customizable via web site), pasta-party voucher, accompanying
person’s pasta-party voucher, medical assistance, technical assistance (no repair
parts), massages, feed, showers, bicycle parking upon arrival, final party, results’
shipment via sms or e-mail.

- Euro 68.00 (from November 2 ™, 2017 to March 31, 2018)

- Euro 83.00 (from April 1 to April 13 2018)

In addition to the above, the fee includes the 22 official “Felice Gimondi” jersey

produced by Santini sports knitwear factory in Energy fabric, short sleeve, short

zip, with exclusive “Remembering The Vuelta” limited edition design.

ENTRY FEE REIMBURSEMENT No way to refund any registration fee. However,

should any participant be unable to take part at Gran Fondo Internazionale Felice

Gimondi- Bianchi, he can forward his subscription to another person within Friday,

April 131, 2018, just paying a Euro 10.00 extra cost as administrative fee. The

substitute has to produce all personal information regarding his membership card

and medical certificate. Should the race be cancelled in the event of unpredictable
reasons (calamity, authorizations’ suspension), the entry fee payment is one-off.

RACE NUMBERS AND PACKAGES DELIVERY

At Expo Felice Gimondi - Lazzaretto - Piazzale Goisis - Bergamo’s Stadium (please

display the payment's receipt) - Saturday May 5" , from 9:00 am to 8:00 pm.

About teams, assumed that a unique registration for all has been fulfilled previ-

ously, the team leader only is required to show up and exhibit the list of riders and

to the registration date. However, first grid is guaranteed to all assignee having
signed up within Friday April 13%,2018. In case of postponed enrolment deadline,
further riders to be included according to the sign-up date only.

STARTING GRIDS’ ENTRANCE is allowed from 6:10 to 6:50 am (latecomers will
leave in the last grid). Please strictly comply with the assigned grids. G.M.S. re-
serves its right to disqualify anyone who doesn't start from the grid reserved to
their number and who doesn’t abide by instructions of grids’ managers.
STARTING at 7:00 am from Via Marzabotto aside “Lazzaretto” - Bergamo stadium.
TDS TIMING Timing Data Service srl is in charge to handle event’s precision timing
service. Timing measurement and classifications processing system are based on
the active ("chip”) to be attached to the front race num-
ber. Tampering the chip or the race number’s holding is strictly forbidden. Anyone
shearing, plucking or damaging the “race number chip” will be nor clocked or
ranked in the official classification. Every rider’s official time (from official starting
to finish line), real time (from staring line to finish line way), halfway points’ pas-
sages and Nembro - Selvino uphill time trial to be recorded.

RECOMMENDED EQUIPMENT All participants must bring with them at the grid's
entrance the following equipment:

- a tool-kit to unmounts tubulars or tyres

- a spare inner tube (or tubular)

- an inflating pump (or spray) for wheels

Suitable clothing and tippet in case of rain are strongly recommended.

TIME LIMITS are: within 3:30 pm for 162.1 km course (8h30); within 2.00 pm for
128.8 km course (7h00); within 1.00 pm for 89.4 km course (6h00).

TWO TIME GATES to exceed are placed: the first at Ambria crossroads (km 71.4)
within 11:15 am, hereafter all riders to be redirected on 89.4 km course; the
second at Brembilla crossroads (km 111.2) within 12:00 am, hereafter all riders to
be redirected on 128.8 km course. Timing is subject to changes to protect riders’
safety. Further by-pass gates might be set up at organizers’ complete di:

for any purpose concerning issues and videos with any promotional or advertising
mats, as including but not limited example. but not limited example.

CLAIMS Any claim is receivable by the Jury according to the rules and joined to
the entry fee.

WEB SITE www.felicegimondi.com is the event’s official media to get and update
official communication and changes of date, if any.

LIABILITY DECLARATION “| declare to know and accept the 2018 Gran Fondo Inter-
nazionale Felice Gimondi - Bianchi regulation issued on www.felicegimondi.com
official web site, within the current U.C.I. and F.C.I. rules ; | declare to own the ag-
onistic certificate still valid on May 6 ™, 2018. I'm conscious the 2018 Gran Fondo
Internazionale Felice Gimondi - Bianchi and/or any sport event is virtually a risk
activity. | also declare the event’s subscription was my free decision and take on
charge any liability due to my participation: crashes, impact with vehicles, traffic,
road bumps, spectators, cold or hot weather conditions, rain and humidity, or any
other risk I'm aware of. Knowing al above, as my application has been accepted for
my own sake, | do relieve 2018 Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi - Bianchi
organizing committee , G.M.S. asd, all promoting bodies, Bergamo’s Municipality,
the Province of Bergamo, Lombardy regional administration, all Municipalities of
cities the Felice Gimondi race will pass through, all the event’s sponsors and their
representatives, successors, managers, directors, members, agents and employ-
ees, by any present and future claim or known or unknown responsibilities due
to my participation at the event. Once my 2018 Gran Fondo Internazionale Felice
Gimondi - Bianchi application has been accepted, no entry fee refund is payable
even under cancellation.. | release my profitless authorization to all above listed
subjects to use any photo, video, footage, tape concerning my participation at the
event issue by any web sites or wherever else for all legal purposes”.
PROCESSING OF PERSONAL DATA 13 D.L. 30 June 2003, n. 196 to inform that:
a) personal data in the entry form are required for registration, to fill participant’s
list, ranking, historical archive, to execute organizational serviced as per the reg-
ulations, to send out Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi - Bianchi 2018
information concerning the event or its partners; b) missing provision of above
mentioned data and information produce the event's registration refusal; c) any
participant’s rights about processing of personal data makes reference to art. 7
DL n. 196/03". Anyone is allowed to freely check, modify or cancel own data
addressing the related request to whom in charge of processing of personal data
at G.M.S. - Via G. da Campione, 24c - 24124 Bergamo.

FINAL WARNING The organizing Committee reserves its right to modify the current
regulations at its convenience to favour a better event’s development. As far as
not included in the running regulations, U.C.l. and F.C.I. technical rules stay in
force. Any change applied to service, places and time schedules will be suitably
communicated to the athletes and issued on www.felicegimondi.com official web
site. Moreover, the organizers will hand out any document about the race joined
to the race number.

INFORMATION
For any inf around 22 " Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi - Bi-

FINISHING Beyond the finish line riders will be invited to take the passage in order
to get the finisher medal and have access to the rest stop. For any emergency, the
medical service remains at disposal inside “Lazzaretto” area.

AWARDS Top 3 (three) ranked on both men and women race on 162.1 km, 128.8
km and 89.4 km courses must join the stage within 10 minutes after the finish
at the latest. Riders are kindly requested to dress their competition outfit with no
further clothing and to appropri Those not showing at
awarding ceremony, being in delay or not sticking the rules will be definitively
banned by any future Gran Fondo Internazionale Felice Gimondi - Bianchi edition.
RESULTS AND CLASSIFICATIONS Halfway and overall results will be real-time
issued on event's web site www.FeliceGimondi.com. Rankings and diploma cus-
tomization are available for free on www.felicegimondi.it. website. Claims for any
result’s change or correction are accepted within May 14 th, 2018, to be sent by
mail (info@felicegimondi.com) or by fax (035 4227971). Once the deadline has
expired, classification switches to official.

HELMET is strictly mandatory to using during the race.

FOLLOWING VEHICLES No vehicles (car, motorbike, scooters, etc. are allowed to
follow the riders, on disqualification’s with immediate effect.

TECHNICAL ASSISTANCE is strictly forbidden by private cars (not authorized by the
Organizing Committee) either following the race or on wayside.

MEDICAL SERVICE and First Aid on the route and at the starting area are available
with the Organizing Committee relieved by any responsibility

TRAFFIC Due to open traffic, please respect right of way, traffic lights and all rules
of the road. G.M.S. and the Organizing Committee reject any liability for what
happening to any participant or third persons before, during and after the event.
For anything not included in the regulations, Italian

Cycling Association commission’s rules are in force.

CHECKS Automatic checks carried out at starting and on the road are mandatory.
Whoever moving up or getting under way cannot without the starting check will
be considered as non-starter (DNS), hence removed by the overall classification.
WITHDRAWN ATHLETES - Broom vehicles will follow in the rear of peloton to pick
up withdrawn athletes with their bikes, all transferred to the finish area.

OFFICIAL CLASSIFICATION of the three courses to be released all in one (Men
and Women). Unofficial classifications by FCI category will be issued for each of
three courses. Should a post-event disqualification occur, awards will be delivered
anyway, with no other allowed to claim further prizes.

INDIVIDUAL AWARDS to the first 3 riders (men and women) on each course. To
the first rider in the 3 courses of the 8 F.C.Il. men’s categories: 18/29 years old;
30/34 years old; 35/39 years old; 40/44 years old; 45/49 years old; 50/54 years
old; 55/59 years old; 60/64 years old. To the first rider in the 3 courses of the 3
F.C.I. women’s categories: 19/29 years old; 30/39 years old; 40 years old and over.
TEAM AWARDS we will award the 3 teams with the highest number of enrolled
riders (group subscription) and 5 drawn teams.

Teams wishing to be included in the “highest riders’ number” classification have
to enter their athletes all-in-one.

IMAGE USAGE RIGHTS All participants subscribing the entry form authorize the
organizer for free usage of any personal image and footage concerning the Gran
Fondo Internazionale Felice Gimondi - Bianchi . Organizers are also allowed to give
such rights away to their institutional or commercial partners. The authorization
for images’ usage is open-ended, by current laws and rules and worldwide valid,

anchi please contact:

G.M.S. Associazione Sportiva Dilettantistica

Address: via G.da Campione, 24c - 24 124 Bergamo (Italy).
Phone: +39 035 211721

Fax: +39 035 4227971

E-mail: info@ felicegimondi.com
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Viale Papa Giovanni XXIll 12 - 24121 - Bergamo
www.hotelcappellodoro.it

Telefono 035 42 22 711

Hotel Cappello D’Oro

Non vorremo dimenticare pro-
prio nessuno in questi ringra-
ziamenti finali. Per aver reso
unica questa edizione voglia-
mo dire un grande grazie: a
tutti voi ciclisti saliti in sella
con il giusto spirito; alle azien-
de “amiche” che hanno credu-
to in questo evento; agli Enti e
alle Autorita territoriali.
Insomma, a tutti coloro che
hanno dato il proprio contribu-
to perché mossi dalla passione
per lo Sport.

We don’t want to omit anybody
in these final acknowledge-
ments. We wish to thank the
following, for having made this
edition unique: all the cyclists
who got on the saddle with
the right attitude; the “part-
ner” companies that believed
in this event; local Bodies and
Authorities.

In brief, all those who offered
their contribution because of
fond of Sports.

THANKYOU BYEBYE

Al prossimo anno. ..

Noi in questi mesi lavoreremo
con dedizione e professionalita
per mettere in scena ancora
una volta un evento con i fioc-
chi. Nel frattempo seguiteci sui
nostri social per non perdere
aggiornamenti e anteprime
della prossima Internazionale
Felice Gimondi Bianchi.
Arrivederci al 12 maggio 2019,
ventitresima edizione.

Till the next year. ..

We will work with dedication
and professionalism during
these months, in order to offer
you another top event.

In the meantime, follow us on
the social networks for up-
dates and previews of the next
International Felice Gimondi
Bianchi. See you on 12" May
2019, 23" edition.
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PRESTITO |

HA LA CAMERETTA NUOVA. |

Era da tempo che i nostri bambini desideravano =

un luogo accogliente in cui fare i compiti, giocare,

divertirsi e anche riposare. E grazie al prestito di Agos
abbiamo readlizzato il loro sogno.

THE VAN

Differenti
per mille motivi.

Motivo n° 32

Piu di 100 ricette
cucinate davanti a te.
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‘ VERSATILO BANCO BPM

SCOPRI TUTTI | VANTAGGI
ER DEL PRESTITO SEMPLICE E FLESSIBILE La banca di Davide, Valeria, Tommaso e Linda.

Ti ricordi che la richiesta di prestito é soggetta ad approvazione di Agos Ducato S.p.A. Messaggio pubblicitario con finalitd promozionale che presenta il prestito
flessibile Versatilo. Versatilo & un prodotto Agos Ducato S.p.A. ed ¢ richiedibile presso le filiali del Banco Bpm che promuovono l'iniziativa. Il Banco Bpm opera come intermediario
del credito — senza costi aggiuntivi per il cliente — per la promozione ed il collocamento, in esclusiva, dei prestiti della societd erogante Agos Ducato S.p.A., con la quale il cliente

la ’an e conclude il contratto. In filiale sono disponibili gratuitamente su richiesta della Clientela il modulo “Informazioni europee di base sul credito ai consumatori” (S.E.C.C.I) e la copia del
testo contrattuale. La richiesta del prestito flessibile pud essere effettuata dai clienti che rimborsano tramite addebito diretto in conto corrente SDD ed & soggetta ad approvazione Agos
Ducato S.p.A. La flessibilita pud essere esercitata nel rispetto dei limiti contrattualmente previsti e in caso di regolaritd dei pagamenti. Offerta valida dal 01.03.2018 al 31.12.2018.

IPER SERIATE Via Brusaporto, 41 (BG)



G.M.S. asd
Via Giovanni da Campione, 24/c FeliceGimondi.com

24124 - Bergamo
Tel. +39 035.211721 - Fax +39 035.4227971 @ @
info@felicegimondi.com




